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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Pouzivejte pouze praci prostfedek urCeny pro prani textilii s pouzitim vody. Nikdy ne-
pouzivejte chemické Cistici prostredky.

PraCku pfipojte novymi vodnimi hadicemi. Pfipojeni nesmi byt provedena uz pouzitymi
vodnimi hadicemi.

Zamek dvefi pracky nesmi byt za zadnych okolnosti pfemostén.

Pokud se u pracky objevi zavada, musi byt co nejdfive nahlasena odpovédné osobé.
Je to dulezité pro bezpecénost Vasi i ostatnich.

ZARIZENi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac¢, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenZ umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, Ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.

Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni hmotnost suchych odévl: WB6-13: 14 kg, WB6-18: 20 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich:

— Prani: WB6-13: <70 dB(A), WB6-18: <70 dB(A).

— Odstfedéni: WB6-13: <70 dB(A), WB6—-18: <70 dB(A).

Maximalni vstupni tlak vody: 1000 kPa

Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa

DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:
— Tento spotfebiC by nemél byt umistén na verejné pristupném misté.

DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi€ neni ur€en k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (vCetné déti) se sni-
Zenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védo-
mosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze zafizeni
od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

— Spotfebic, ktery jste si koupili, je ur€en k pouziti v domacnosti a podobnych mistech:
(IEC 60335-2-7) v kuchyrnkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich; na farmach; pro hosty v hotelech, motelech a jinych
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ubytovacich zafizenich; v penzionech typu ,bed and breakfast®, spoleénych prostorach
najemnich doml nebo v pradelnach.

1.1 Obecné bezpecénostni informace
Pracka je urCena pouze pro prani s pouZzitim vody.
Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v dusledku kondenzace vody, je tfeba susi¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pFiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Symboly

Varovani

Pozor, vysoké napéti

Pfed pouzitim spotiebiCe si preCtéte navod k pouZziti.
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netucinnosti zpisobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadku);
— neadekvatni nebo preruseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (véetné necistot anebo jinych latek, které ne-
splfiuji technické poZadavky pro kazdy spotfebic);
— instalatérskeé dily, soucasti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, $patné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynu pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizeni;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Pouziti neoriginalnich soucasti (napf. spotfebniho materialu, opotiebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. prehiati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vy3Si moc;
— preprava a manipulace, v€etné Skrabanc(, promacknuti, $t€pku a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu, po-
kud takové poskozeni nevyplyvé z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od dodani,
pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-

stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Technické udaje

3.1 Nakres
B 6 5 K ]
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fig.6813E
1 Ovladaci panel
2 Zasobnik na praci prostfedky
3 PFivod tekutych pracich prostfedk(
4 Elektrické pfipojeni
5 Studena voda
6 Tepla voda
7 Studena/tepla voda
8 Pfipojeni pary
9 Vypousténi
10 Otvor dvefi, strana pro vkladani pradla: WB6-13: 280 x 280 mm, WB6-18: 320 x 280 mm
11 Otvor dvefi, strana pro vyjimani pradla: WB6-13: @ 395 mm, WB6-18: 2 435 mm
12 Podstavec
13 Ram délici pficky
14 Délici pficka
mm A B Cc D E F G H
WB6-13 910 875 1325 435 1035 160 1245 215
WB6-18 970 975 1410 470 1120 150 1330 230
mm | J K L M N (o) P
WB6-13 1225 300 380 825 455 105 305 45
WB6-18 1330 315 395 1120 485 110 335 45
mm Q R S T U
WB6-13 390 345 575 285 100
WB6-18 390 385 610 200 100
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3.2 Délici pricka

Delici pFicku (3) je tfeba sestavit pfed instalaci pracky.
Vycentrujte a vyrovnejte pracku s délici pfickou (3).

Nasadte gumové tésnéni (2) do hlinikové ¢asti (1).

Pomoci Sroubl pfipevnéte do délici pficky (3) hlinikovou ¢ast (1).

Provadi-li se instalace stroju do stavajici stény s tloustkou vétsi nez 100 mm, obratte se na autorizovany servisni
personal.

77
— AN
[
/

A ' |

A
Y

fig.6822A
1 Aluminiova ¢ast
2 Gumoveé tésnéni
3 Délici pricka
4 Vyjimatelna délici pficka
5 Minimalné 70 mm, maximalné 100 mm
mm A B C D
WB6-13 990 1650 150 40
WB6-18 1050 1650 150 40
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3.3 Technické udaje

WB6-13 WB6-18
Hmotnost, Cista kg 296 356
Objem bubnu litry 130 180
Pramér bubnu mm 650 725
Otacky bubnu pfi prani ot./min 49 44
Otacky bubnu pfi odstfedovani ot./min 910 860
Gyromagneticky pomér, max. 300 300
Ohrev: Elektricky kW 13 18
Ohrev: Parni X X
Ohrev: Tepla voda X X
Frekvence dynamickeé sily Hz 15,2 14,3
Zatizeni podlahy pfi maximalnim odstfedovani kN 3.4+0.5 2.91+1.0
A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovi- dB(A) <70 <70
Stich (Prani)
A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovi- dB(A) 79 85
Stich (Odstfedovani)
Max. emise tepla instalovaného vykonu % 5 5
3.4 Pripojeni
WB6-13 WB6-18

Pfipojeni vodnich DN 20 20

BSP 3/4” 3/4”
Doporuéeny tlak vody kPa 200-600 200-600
Nepfretrzity provozni tlak kPa 50-800 50-800
Objem pfi 300 kPa I/min 20 60
Vy?ggétéci ventil mm 75 75
vnéjsi o
Objem vypousténi I/min 170 170
Pfipojeni parniho ventilu DN 15 15

BSP 1/2 1/2”
Doporuceny tlak pary kPa 300-600 300-600
Funkeéni limity pro parni ventily kPa 50-800 50-800
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4 Nastaveni

4.1 Rozbaleni

Poznamka:

Doporucéujeme, aby pfistroj vybalovaly dvé osoby.

Sundejte bo¢ni panely.

Vytahnéte pfepravni prvky. Pfepravni prvky uschovejte pro pfipad budouci pfepravy zafizeni.

Poznamka:

Kdyz jsou pirepravni prvky demontované, manipulujte se zafizenim opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni za-

vésenych Casti.
4=W|

2

S

fig.5341

Sundejte pfedni a zadni panel.

VySroubujte Srouby spojujici pfistroj a paletu. Jeden je napravo v pfedni &asti pracky a druhy Sikmo proti nému na za-
dni strané.

fig.7651

Vyjméte pfistroj z palety.

Poznamka:

P¥i pfesouvani susicky z palety postupujte opatrné.
Umistéte jednotku do koneéné polohy.

Namontujte nohy.

Namontujte zpét panely.
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4.2 Vybaleni pristroji dodavanych na paleté

Pristroj je dodavan spolu s rozpinacimi Srouby, podpérnymi nohami atd.

Pfi dodani je pracka pfiSroubovana k pfepravni paleté a je zabalena v pfepravni bedné.
Pracka je také dodavana s krycimi panely, které se pouziji, pokud jde o pra¢ku na podstavci.
Kryci panely a veSkeré dalSi vybaveni je umisténo v zadni ¢asti pfistroje (A).

fig.6941

Rozbalte pfistroj.

Odeberte kryci panely a dodate¢né vybaveni ze zadni ¢asti zafizeni.

Poznamka:

Pri sundavani krycich paneld dbejte na to, aby se neposkrabaly.

Sundejte boc¢ni panely.

Vytahnéte zajistovaci prvky. Blokovaci prvky uschovejte pro pfipad budouci pfepravy pracky.
Poznamka:

Kdyz jsou prepravni bezpecénostni prvky demontované, manipulujte se zafizenim opatrné, abyste se vyhnuli
poskozeni zavéSenych €asti.

A

\)

fig.5341
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Sundejte pfedni a zadni panel.
Vy8roubujte Srouby spojujici pfistroj a paletu. Jeden je napravo v pfedni ¢asti pracky a druhy Sikmo proti nému na za-
dni strané.

fig.7651
Namontujte nohy.
Pokud je stroj vybaven vazicim zafizenim v nohach:
VSimnéte si otvor(i se zavity pro nohy.
Nohy je potfeba nasroubovat do otvorl na prepazce senzoru zatizeni.
B = podlozka
fig.6942A

Nadzdvihnéte pfistroj a odeberte pfepravni paletu.
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Namontujte kryci panely
Dfive nez panely pfipevnite k pfistroji, nasroubujte do nich Srouby a plastové krouzky (dodané v plastovém sacku).

fig.W00218

Srouby v boénich panelech (A) nesmi byt zcela utazeny.
Pfed pfipevnénim pfedniho kryciho panelu se ujistéte, Ze je pracka vyvazena do vodorovné polohy.
Umistéte predni kryci panel na svou pozici a dotahnéte jej. Pak umistéte bocni kryci panely a nakonec zadni panel.

fig.7803
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Otvory v zadnim krycim panelu je potfeba nasunout na Srouby (A) v bo¢nich krycich panelech a dold do otvord. Do-
tahnéte Srouby.

fig.6940

Umistéte jednotku do koneéné polohy.
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4.3 Pokyny pro recyklaci obalu

fig.X02422
Ob- Popis Kod Typ

razek

1 Balici félie LDPE 4 Plasty

2 Sroub FE 40 Ocel

3 Obal FOR 50 Drevo

4 Paleta FOR 50 Drevo

5 Sroub FE 40 Ocel

6 Pracka FE 40 Ocel

7 Plastovy pytel PET 1 Plasty
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4.4 Umisténi

Umistéte pracku blizko podlahové vypusti nebo otvoru vodovodniho odpadniho potrubi.

Z hygienickych a bezpecnostnich divodd dlirazné doporuéujeme, aby podlahova vypust byla pod zafizenim. Ujistéte
se, ze pfipojeni na vypust dobfe tésni. V opaéném pripadé mlze horka para z odpadni vody poskodit komponenty
pfistroje.

Zatizeni by mélo byt umisténo tak, aby byl k dispozici velky pracovni prostor jak pro uZivatele, tak pro servisniho
technika.

Obrazek ukazuje minimalni vzdalenost ke zdi a/nebo k jinym zafizenim.

ig.6818
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4.5 Mechanicka instalace

Pokud se pracka nebude upevriovat k ramu, musi byt pfipevnéna k podlaze.
Tabulka ukazuje spravné body k vrtani.

Oznacte a vyvrtejte dva otvory (2 10 mm) do hloubky cca 50 mm v uvedenych mistech.

F E
D -©— @
g \/ *
B
G
e 3 *
FRONT H
C A
fig.6943
mm A B C D E F G H
WB6-13
Standard 730 515 90 260 515 195 680 110
Zatizeni s 815 515 50 260 515 195 680 110
AS
Zatizeni bez 640 490 140 275 515 195 725 120
podstavce
WB6-18
Standard 790 575 90 290 595 185 730 110
Zatizeni s 875 575 50 290 595 185 730 110
AS
Zatizeni bez 715 545 125 300 595 185 810 120
podstavce

Umistéte pracku nad dva vyvrtané otvory.

Pomoci nozi€ek stroj vyrovnejte. Pfed zaCatkem vyrovnani pfistroje zaSroubujte noZi¢ky co nejvice to jde. Diky tomu

bude pfistroj stat stabilnéji.

Do otvort vyvrtanych v podlaze zasurite rozpinaci Srouby. Nasadte podloZzky a matice a fadné je utahnéte.

AN

spravné vyrovnana, maze dojit k nevyvazenosti nejen pracky, ale i vnittku bubnu.

Vodorovné umisténi pracky je absolutni nutnosti, a to ze strany na stranu i zepfedu dozadu. Neni-li pracka

AN
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5 Pripojeni vody

VSechny pFivodni pfipojky vody vedouci k praéce musi byt vybaveny uzaviracimi ventily a filtry, aby byla umoznéna
instalace a servis.

Vodovodni trubky a hadice musi byt pfed instalaci vyc€istény proplachnutim.

Pracku pfipojte novymi vodnimi hadicemi. Pfipojeni nesmi byt provedena uz pouzitymi vodnimi hadicemi.

Hadice musi byt schvaleného typu a tfidy, aby odpovidaly pfedpisu IEC 61770.

Po instalaci musi byt hadice zavéSeny v mirnych obloucich.

VSechny pFitomné pfipojky musi byt pfipojeny. V tabulce jsou uvedeny mozné zplsoby pfipojeni, které budou zaviset
na typech vody pfipojenych k pracce. Informace jsou také k dispozici na panelu nad spoji.

Typ vody Pripojeni vody
WB6-13 WB6-13
» Studena atepla 1. Studena
2. Tepla
WB6-18 WB6-18
« Studena a tepla 1. Studena
2. Tepla
3. Studena (pro zasobnik na praci pro-
stfedky) / tepla

K dispozici je i dal$i vodni ventil, ktery I1ze pouzit pro tvrdou vodu, pokud je mékka voda pFipojena k 1.
Tento ventil Ize pouZit i pro opakované pouZiti vody z nadrze.
Pfi pouziti Cerpadla je to pouze pfipojeni vody bez ventilu.

Tlak vody:

Nepfretrzity provozni tlak: 50 — 800 kPa (0,5 — 80 kp/cmZ2)
Maximalni: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Doporuceny: 200—-600 kPa (2-6 kp/cm?2)

Poznamka:
Pokud je tlak vody pod minimalni hodnotou, vysledek praciho programu neni zaru¢en.



20 Instalaéni prirucka

6 Pripojeni vnéjsich privodnich systémi
6.1 Pfipojeni hadic
Tento pfistroj je pfipraven k pfipojeni vnéjSich pfivodnich systémi nebo opétovného pouziti vody atd.

Pfi dodani jsou pfipojeni uzaviena. Oteviete pfipojeni, ktera se maiji pouzivat, vyvrtanim otvoru v misté, kam maji
byt hadice pfipojeny.

Poznamka:

Ujistéte se, Ze po vrtani neziistaly na misté zadné hrubé okraje. Pfi odstranovani hrubych okraji se ujistéte
se, ze zadné zbytky nespadnou do sifonového ventilu.

A =2 17 mm (pouzivany pro vnéjsi pfivodni systémy nebo systémy opétovného pouZiti vody).

Vzdy pfipojte hadice na pfipojeni A pomoci svorky hadice.

Pro pfipojeni B; pokud jsou hadice vyrobeny z mékkého materialu, jako je silikon nebo podobny material, pouzijte ka-
belovou spojku pro upevnéni hadice k pfipojce. Pokud jsou hadice vyrobeny z tvrdého materialu, nedoporuéujeme
pouzivat kabelovou sponu k utazeni pfipojeni.

Poznamka:
Externi davkovaciho zafizeni se musi pfipojovat jen pro praci s tlakem €erpadla a ne s tlakem sité.

6.2 Elektrické pripojeni vnéjsSich privodnich systémi

/N /N

Napajeni externiho davkovaciho systému se nesmi pfipojovat na vstupni svorkovnici pracky nebo do krajnich ko-
nektort na desce vstupu a vystupu.
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6.2.1 Pracka s konektory

Pfipojte externi davkovaci systém k pfipojkam A a B na pracce.

Do pfipojky B pfipojte signalni kabel a do pfipojky A elektrické napajeni.

Kabely pro systém efektivniho davkovani se dodavaiji se zafizenim.

Pfipojte kabel elektrického napajeni k zafizeni A a druhy konec kabelu spole¢né s kabelem systému efektivniho dav-

kovani ke svorkovnici nebo zastréce a zasuvce.
Pfipojte jeden konec kabelu k ovladaci efektivniho davkovani J2 a druhy konec k zafizeni B.

1 A 9 Nnection box Pump unit

fig.6598B

Faze Nulovy vodi¢

Nulovy vodi¢ Spusténi programu

Zem
Signal 2

Al IN| -~

Zem

Signal 3

Signal 4

Signal 5
Rx
TX

Qo |IN|OoO|g|(Hd (W[N]~
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6.2.2 Pracka bez konektort

Pfipojte externi davkovaci systém do panelu I/O, ktery je umistén napravo od pfivodu elektrického napajeni.
Panel I/O ma hranové konektory pro pfipojeni externich davkovacich systéma.

Hranové konektory na panelu I/O Ize povolit pro pfipojovaci kabely.

fig.6572

11 =N

18 = Spusténi programu
12 = Signal 1

13 = Signal 2

14 = Signal 3

15 = Signal 4

16 = Signal 5



Instalaéni prirucka 23

6.2.3 Vystupy

Pfipojte napajeni (napf. 24 VV DC) pro vnéjsi pfivody kapalin 9 a 10. Pokud je pouzivan vnitfni zdroj napajeni (od
pracky), Ize jej vést z bodu 1 (N) a pfipojit do svorky 9 a z bodu 2 (L) a pfipojit jej do svorky 10. Maximalni zatizeni na
vystupech je 0,5 A.

Signaly pro vnéjsi pfivody kapalin 1-5 jsou pfipojeny do svorek 12-16 na I/O kart&, kde konektor:

12 = Signal 1
13 = Signal 2
14 = Signal 3
15 = Signal 4
16 = Signal 5
\\
[ Dosing system @
6;— s || — T ————— | e
Power bus 1 E | @ -
O g S
g |
o 1o
S 24V Sl
Power bus 2 - _
™ . [ =
® | @ Output 1
S | e Output 2
_______ @ Output 3
N
; 8 ® L Power out @ gutpuhl
6)_ @ utput 5
3[e S Com 5-24AC/DC \@:\
4 ? S i | IC°'“‘11°°'24°A° Dosing system tput &
5 O—optoinpp}————4 mPutt [ ] TTTTTTT |
6 O—fopomp——— w2 .
7 O——foptoimpt———  Input3 —15
8le S Input 4 —1{e
|
9(& ®_| I g N ‘' Com 100-240AC
1019 Q | N - Input 1 —~
o— p e
:; 8 Q NO ~__ Com | output1 230v : % . Input 2
138 S NO ~___Com | qutput2 I =) O [Optomp}——+ Inputa
NO ~__ Com| output3 Input 4
14[6 O— o P : s ©—{Optoinp] P
15 ® Output 4
16 g ®_N°w Output 5 i g 9 (9_|
10 S
S NC | =1 S
:; @l NO com |1 -~ g NO ™~ Com ! output1
4 e (®S>— Output 6 \Q____\ NO ™~ Com ! oytput2
1~ pa ~ NO Com Output 3
r Com Output 4
t5

fig.6236B

Signaly pro vnéjsi pfivody kapalin 6-10 jsou pfipojeny ke svorkovnici 6-10 umisténé vedle 1/O karty, kde svorka:

6 = Signal 6
7 = Signal 7
8 = Signal 8
9 = Signal 9
10 = Signal 10
0.0.0.60.0.60L8L0LO
SxSiSSaSiSrCrSaSe
LRSS LS S
\1 \2 \3 \4 \5 ‘6 \7 \a \9 \10
Iﬁlﬁlililﬁlﬂlﬁlﬂlﬂlﬁl
e W

fig.7026
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6H
QOddil 1 Predpirka
Oddil 2, 4 Hlavni prani
Oddil 3 Posledni machani
Signal 1 Predpirka
Signal 2 Hlavni prani
Signal 3 Avivazni prostfedek, posledni machani
Signal 5 Bélidlo, proces béleni

6.2.4 Vstupy

Hodnota signalu maze byt 5-24 V DC/AC nebo 100-240 V AC. U hodnoty 5-24 V je referencni signal pfipojen do
svorky 3 a u hodnoty 100-240 V do svorky 4. Potencialy na vstupech nelze zaménit.

Poznamka:
Bude-li napéti na spoji 3 prilis vysoké > 24 V, dojde

Spoj 8 Ize pFipojit, pokud se ma program pozastavit, napf. pfi davkovani praciho prostfedku.

k poskozeni panelu 1/O.

Obrazek zobrazuje pfiklad zapojeni signalu pozastaveni 24 V. Program bude pozastaveny tak dlouho, dokud bude

aktivni signal pozastaveni (vysoky).

Dosing system

Common 0V O———

w

Pause signal 24V DC O—:—

Olool [oooloo

1

N
o=
o
®_| ——— Com 100-24u-._
N [Opto inp}  Inputi1
° m t Input2
O——fomomp———— o3
put 4
® NO Com Output 1
Q NO ™~ Com | Output 2
" Com Output 3
Sem Output 4

fig.6266

Pfipojeni 7. Pokud je pfipojeno, pak se po vyprazdnéni praciho prostfedku v kterékoli z nadrzi zobrazi chybné hia-

Seni. Nicméné, program bude dale pokracovat.

Obrazek zobrazuje pfiklad zapojeni normalniho otevieného styku.

Detergent tank

|
Empty |

%

S

||

~

D000l [coTo0®

o
©
®_

N
® L Power out
®_
Q—— coms2aacicC
®_”—. Com 100-240AC
O—{opomp—— P
O—peimp——— "2
O——[ptaimp——— o3
It 4
®.

fig.6265
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7 Vypousténi vody

K vypoustécimu potrubi zafizeni pfipojte 75 mm trubku nebo gumovou hadici tak, aby méla spad. Hadice nebo po-
trubi nesmi byt ostfe zahnuto, aby bylo zajisténo dobré vypousténi.

Pro pracky jsou k dispozici dva zplsoby odtoku: Odtok pod prackou (A) nebo odtok za prackou (B)

A Odtok pod prackou

B Odtok za prac¢kou.

C 2 75 mm

D 21,7°

I
C ;
&@ ID
A
B

Z hygienickych a bezpe¢nostnich divodl diirazné doporucujeme, aby podlahova vypust byla pod zafizenim. Ujistéte
se, ze pripojeni na vypust dobfe tésni. V opacném pfipadé mlze horka para z odpadni vody poskodit komponenty
pfistroje.

Dily pro pfipojeni na vypust za prac¢kou jsou dodavany uvniti praciho bubnu.
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8 Elektrické pripojeni

8.1 Elektroinstalace

/N

Elektroinstalaci musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

/N

/N

kapacitu

+ z dlvodl maximalni spolehlivosti pfipojte pfes ochranny jisti¢ pouze jednu suSic¢ku
+ dulezité je spravné pfipojeni uzemrovaciho dratu.

/N

Spotfebite s motory regulovanymi frekvenci mohou byt nekompatibilni s urcitymi typy jistiCe svodového proudu.
Je dulezité védét, Zze spotfebiCe jsou navrzeny tak, aby zajistovaly vysokou Urover osobni bezpeénosti, a proto
nejsou nutné polozky externich zafizeni, jako jsou jisti¢e svodového proudu, ale jsou doporu¢ované. Pokud stale
chcete pfipojit svlj spotfebic pres jisti¢ svodového proudu, nezapomerite na nasledujici:

» obratte se na autorizovanou instalacni firmu, ktera zajisti vybér vhodného typu jisti¢e a jeho spravnou

V pfipadech, kdy zafizeni neni osazeno univerzalnim pélovym spinacem, je potfeba spinac nainstalovat.
V souladu s pravidly zapojeni: namontujte pfed pracku polovy spina€, ¢imz usnadnite servisni a instalaéni prace.

Pfipojovaci kabel musi byt zavéSeny v mirném oblouku.

Pfi pfipojovani ke svorkovnici musite kabel 10—11 mm odizolovat. Kabelovy prostor musi byt alespon 0,5 mm2 a ne
vice nez 4 mm2 (AWG12/AWG20). Typ pouzivané svorkovnice je s pruzinovymi svorkami.

8.2 Elektricka pripojeni

WB6-13
Zpusob ohfevu Sitové napéti Hz VyhFevnost Celkovy vykon Doporugend pojistka
kW kW A
Elektricky ohfev 200V 3 ~ 50/60 9,0 9,3 35
220-240V 1 ~ 50/60 10,9-13,0 11,2-13,2 63
220-240V 3 ~ 50/60 10,9-13,0 11,2-13,2 35
380-415V 3 ~ 50/60 4,0-4,8 4,3-5,0 10
380-415V 3 ~ 50/60 10,9-12,9 11,1-13,2 20
440/480V 3 ~ 60 13,0 13,3 20
Neohfivany / Parni 200V 3 ~ 50/60 - 1,3 10
ohfev
WB6-18
ZpUsob ohfevu Sitové napéti Hz Vyhtevnost Celkovy vykon Doporuéena pojistka
kW kW A
Elektricky ohfev 200V 3 ~ 50/60 12,5 12,9 50
220-240V 3 ~ 50/60 9,1-10,8 9,4-11,1 35
220-240V 3 ~ 50/60 15,1-18,0 15,5-18,3 50
380-415V 3 ~ 50/60 9,0-10,8 9,4-11,1 20
380-415V 3 ~ 50/60 15,0-17,9 15,4-18,3 35
440/480V 3 ~ 60 18,0 18,4 25
Neohftivany / Parni 200V 3 ~ 50/60 - 2,4 10

ohfev




Instalaéni prirucka

8.3 Pripojeni pracky
8.3.1 Jednofazové pripojeni
PFipojte uzemriovaci vodi¢ a dalSi dva vodiCe dle ilustrace.

1NAC a n n n

1AC

!
!

8.3.2 Trifazové pripojeni
Pfipojte uzemnovaci, neutralni a fazovy vodic dle ilustrace.

3AC A /] /] /]

>
@
L1 2|3

3NAC >>>>>
ba B B B3 B
000000000
Sellsellsellselise

CC CC CC T CC
\L1

®

L2 L3 |N
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8.4 Funkce desek I/O
Elektrické schéma mulze byt jedno z nasledujicich:

8.4.1 Vystupy pro signaly praciho prostredku a vstupy pro signaly pozastaveni a signal
»vyprazdnéni“ (2D)

Type of I/O card | 2

Function I/0:s  [D

olo|s|o | -
2lel(el12 |8 =
w w w w w w
e 3 g 5
81 2 81 IZ 3 4 5 6 81 2 8‘* ' ' ' '4 81 2 3
P out Inp opt Vin outsNoT| 1| T T Y[ Y outcoJ
[ 4] [o[galelq] AEAEAEAE KD EAEAEA
v g v
2 2 ; 2 s .
z 2 T 23 % % ¢ R N ¢ ¢
£ £ .z ¢ 3 E 2o o O 3 3 3 3 g &
z o € g 5 2z o £
© “ £ 8 g
3 = g
E
5 [

fig.6314B
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9 Pripojeni pary

Vstupni potrubi pfipojené k pracce musi byt opatfeno ruénim uzaviracim ventilem, ktery usnadnuje instalacni a se-
rvisni prace.

Pfipojovaci hadice musi byt typu 1ISO/1307-1983 nebo ekvivalentni.

Velikost pfipojeni u filtru: DN 15 (BSP 1/2").

Odmontujte vrchni panel (A).

Sundejte plast (B).

fig.6600

Namontujte k parnimu ventilu maznicku.

Pfipevnéte parni ventil k pracce.

Nasadte maznicku, sitko a koleno. Pozor na spravny smér sitka.
Pfipojte ke kolenu parni hadici.

Zkontrolujte, zda na pfipojené parni hadici nejsou Zadné ostré ohyby.

fig.5862A
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Pfipojte hadici s vodi¢i mezi parni ventil a pracku.

Pfipojte vodice k parnimu ventilu.

PFipojte uzemnovaci kabel k uzemfiovaci svorce.

Pfipojte konektor kabelu ,HEAT® do vyvodu ,HEAT* na panelu I/O.

COLD HOT HEAT| DRAIN P-BUS P-BUS
0 0000000J00O0O0COO oojoooolloooojloooo

CoLD HOT |HEAT3|HEAT1| DRAIN | P-BUS | P-BUS |

= — —

M "HEAT”

o

©

fig.6604

Pozadovany tlak pary:

* minimalni: 50 kPa (0,5 kp/cm?2)

* maximalni: 800 kPa (8 kp/cm2)

» doporuceny: 600 kPa (6 kp/cm?2)

Poznamka:
Pristroj s parnim ohievem je uréen jen k pouziti Cisté pary.
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10 PFi prvnim spusténi

Jakmile dokoncite instalaci a poprvé zapnete zafizeni, budete muset provést nasledujici nastaveni. Jakmile dokon-
Cite jedno nastaveni, automaticky vstoupite do dalSiho.

* Volba jazyka

* Nastaveni ¢asu a data

» Aktivace/deaktivace servisni vystrahy

Dalsi informace o nasledujicich nastavenich naleznete v pfiru¢ce pro programovani a konfiguraci.

10.1 Volba jazyka

Vyberte si jazyk z téch, které se zobrazi na displeiji.
V tomto jazyce se pak budou zobrazovat zpravy na displeji, nazvy program( atd.

10.2 Nastaveni ¢asu a data

Zvolte ANO a stisknutim ovladaciho tlacitka se dostanete do menu CAS/DATUM.
Aktivujte menu NASTAV CAS a nastavte spravny Cas.

Ulozte nastaveni.

Aktivujte menu NASTAV DATUM a nastavte spravné datum. Zacnéte nastavenim roku.
» Nastavte rok. Chcete-li pokraCovat, zaviete dlouhym stisknutim ovladace.

* Nastavte mésic. Chcete-li pokraovat, zaviete dlouhym stisknutim ovladace.

» Nastavte den. Chcete-li pokraCovat, zaviete dlouhym stisknutim ovladace a poté dlouhym stisknutim ovladace
ulozte nastaveni.

Po dokonceni opustte menu.
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11 Kontrola funkce

/N /N

Tyto Cinnosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Kontrola funkce musi byt provedena po dokonéeni instalace a pfed pouzitim susicky.

Otevrete rucni ventily pfivodu vody.
Spustte program.

» Zavfete oboje dvere.

» Zkontrolujte, zda se buben normalné otaci a nevydava neobvyklé zvuky.
» Zkontrolujte t&€snost pfipojeni pfivodu vody a odtoku vody.

» Zkontrolujte, zda voda protéka zasobnikem praciho prostfedku.

» Zkontrolujte, zda jsou b&éhem chodu programu dvefe uzamd&eny.

» Zkontrolujte, zda dvefe pro vyjimani pradla neni mozné do dokonc€eni programu otevfit a zda dvere pro vkladani
pradla jsou uzamé&ena, dokud dvefe pro vyjimani pradla nebyla oteviena a opét zaviena.

Pripravena k pouziti
JestliZze jsou vSechny zkouSky v pofadku, pfistroj je nyni pfipraven k pouziti.

JestliZze jedna ze zkouSek selhala nebo pokud zjistite nedostatky nebo zavady, spojte se prosim s vasi mistni se-
rvisni organizaci nebo prodejcem.
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12Informace o likvidaci

12.1 Likvidace spotrebic¢e na konci zivotnosti

Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

12.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
) ® |- vngjsiobal
.’ » Sacek s pokyny
PE
" Polypropylen:
'- ’ * Popruhy
PP

Polystyrenova péna:

0“ .
'- ’ * Rohové chranice
PS
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